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3ICTABHUIA AHATI3 MNPUAMEHHUKOBWX EKBIBAJIEHTIB CITOBA
YKPAIHCbKOI TA HIMELIbKOI MOB

MocoGuyk O. O.

Y cmammi docnidxytombcsi ocobnugocmi 2pamamukasizayitiHux npouecie y cgepi
YKpaiHCbKUX | HiMeUbKUX MPUUMEHHUKOBUX €eKeigarleHmig criosa y 3icmasHoMy
acnekmi. [Jo aHanisy ma ropieHsIHHS MPUlUMEHHUKOBUX eKsigarieHmis yKpaiHCbKoI ma
HiMeUbKOI MO8 3acmoco8yrombCsl OCHOBHI  MPUHUUNU  meopii  epamamukanizaul,
30Kpema, rpernoauyjoHasisauii.

Knoyosi _criosa: epamamukanizauisi, npero3uyjoHaniayisi, eksieaneHm Crioaa,
npuliMeHHUKo8UL eksigarieHm crioea.

B cmambe uccriedyromcs 0cobeHHOCMU epaMMamuKanu3ayUoHHbIX PoUeccos8 6
obracmu  YKpaUHCKUX U HeMeUKux [pelrioxXHbIX 3K8UBarleHmos crosa 8
corocmasumeribHOM acriekme. B aHanuse u cpagHeHUU MPednioXHbIX 3K8UBANIEHIMO8
YKPaUHCKO20 U HEeMeUKOo20 $3bIKO8 MPUMEHSIOMCS OCHOBHbIE MPUHUUMbI mMeopuu
epammamukanu3ayuu, 8 YacmHOCMU, NPerno3uyuUoHanu3auuu.

Kntoyesble cnosa: epammamukanu3ayus, nperno3uyuoHanu3ayusi, 3KkeusaneHm croea,
rpednoXxHbIU aKksusarieHm crosa.

This article is devoted to the characteristic features of grammaticalization of Ukrainian
and German prepositional equivalents of words. The author applies the main principles
of the theory of grammaticalization and, particularly, prepositionalization, to examining
Ukrainian and German prepositional equivalents of words.

Key words: grammaticalization, prepositionalization, equivalent of a word, prepositional
equivalent of a word.

KoxHo20 pas3y, Koru MeHi 30aembCsi, Wo 3 Homupbox

3azadkosux eidMiHKie 51 0bpas eOUHO rpagusibHUL,

8 MOE PEYEHHS 8Mpy4YaembCsl KULICHL Hedyrnapa-rnpuliMeHHUK,

Kompud, 0OHaK, Mae Xaxiiugy pyUHigHy cusy, — i ece iemums wkepebepmes.

3auikaBneHicTb MOBO3HaBLIB MPOGNEMOI0 BMBYEHHS MOBHOI OUHAMIKW HA CUWH-
XPOHHOMY 3pi3i 3ymMOBMeHa TUM, WO Taki NigXOAM AaloTb 3MOry NPOrHo3yBaTW LUMASXM
PO3BUTKY SK OKPEMMWX YaCTWH, Tak i BCIET cucTemu.

AckpaBum nNpuKNagoM Takoi MOBHOI AMHaMIKU € SiBULLLe eKBiBanNeHTHOCTI CroBa, Y
TOMY 4MCni (PYHKUIOHYBaHHSA Tak 3BaHUX EKBiBaneHTIB CMoBa, iHTepeCc MOBO3HaBLiB A0
AKMX 3 pokamu 3pocTae. Lli oguHuli He HanexaTtb [0 XXOAHOI 3i CTPYKTYPHUX KaTeropin
MOBW | BBaXKalOTbCH eneMeHTaMu nepexigHyx piBHiB MOBHOI cuctemu [4, c. 5].

OpHiero 3 Teopin, WO Aae NigrpyHTs AN onucy AMHaMIYHOro XapakTepy MOBM, €
Teopis rpamaTtukanisadii, iIHTEHCUBHWUIA PO3BUTOK SIKOI po3noyaBcs Y 70-X pokax MUHYNOro
CTONITTA | HE MPUNUHSETECS | aoTenep. |i TeopeTudHe niarpyHTs Byrio 3aknageHe Lue
33710Bro 40 TOro, Sk BOHa Jocsrna niky CBOEI MOMynspHOCTI. 3okpema, pO3ropHEHU aHa-
ni3 npouecis rpamatukanisauii MicTuTbcs y crattax €. Kypunosuya. Came nomy Hane-
XWTb BiOME BU3HAYEHHS rpamaTukanidauil Sk “posLumpeHHst cdepy BXUBaHHSA MopdemMu
npu Nepexogi Bia NEeKCUYHOro A0 rpamaTU4HOro abo Big MEHLU rpaMaTUYHOro 4o GinbLu
rpamMaTM4HOro cTaTycy, Hanmpuknag, Big CNOBOTBIPHOrO hOopmMaHTa OO0 CHNOBO3MiIHHOMO
[16, c. 69]. Wnpoko BigoMUMM Takox cTanu npaui 3 Teopii rpamatukanisadii B. M. XKup-
MYHCBKOIO, Yy SIKMX YYEeHWI BUCIOBMNIOBaB AyMKY, LLO ‘rpamartukanisauisa crnosocnory-
YeHHs1 MoB'si3aHa 3 OinbMM abo MeHLWMM nocnabneHHsM NEeKCMYHOro (NpeaMeTHOro)
3HaYeHHs OOHOr0 3 KOMMOHEHTIB CIOBOCMONYYEHHS, 3 MOCMiAOBHUM NEPETBOPEHHAM
MOro 3 NEKCMYHO 3Ha4yLLIOro (MOBHO3HAYHOMO) crioBa B HaniBcnyxbose abo cnyxbose, B
AKOMY [OMIHYE rpamaTudHe 3Ha4YeHHsi, a BCiEl rpyny B LINOMy — B aHanitu4Hy opmy
croea” [2, c. 24]. B. B. BuHorpagos y cBOil knacuyHii npaui “Pociicbka moBa. [pama-
TUYHE BYEHHSI MPO CroBO”, BUCIOBMIOBAB TBEPMKEHHS, SKi 3aKnagaloTb Il TeopeTudHe
nigrpyHTa: “MopdpornoriyHi popMm — Le cuHTakcudHi popmm, Wo Bigctosnucs. Hemae
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HiYoro B Mopdpororii, Yoro Hemae abo paHiwe He Byno B CUHTAKCUCI Ta nekcuui. IcTopis
MOPOIOriYHUX ENEMEHTIB Ta KaTeropii — Le iCTopis 3CyBY CMHTAKCUYHUX MEX, icTopis
NepeTBOPEHHST CUHTaKCUYHUX Mopig, Y MopdbonoriyHi. Lleli 3cyB 6e3nepepsHuin” [2, c. 29].
Cxoxy igeto, BMUBYato4mM eksiBaneHTu cnosa, Bucysana  A. A. Jlyuuk: “BoHu [ekBiBaneHTH
CroBa] 3apoXylTbCA B CUHTAKCUCI, Mi3Hille “BULITOBXYHOTLCA” Ha MOPCOMOriYHMA
piBEHb i NOCTYNOBO NekcukanisytoTbes” [4, ¢. 95].

HocnimpkeHHo rpamatukanisadii y 1 KnacuyHOMY pO3yMiHHI B 3axigHin NiHreicTUui
cBOi npaui npuceavyBanu €. Kypunoswd, T.TiBoH, Y. Yend, I. Xonnep, C. TOMNCOH,
b. XanHe, B. KpodhT, [bx. Hikonc, B. Kompi, k. banbi, K. llemanH, E. Janb, K. JliHaksicT
Ta iH. Takox GaraTto poCiiCbkMX MiHrBICTIB po3pobnsnu uto Teopito: O. O. Xonogosuy,
. A. Knumos, B.Tl. Hegankos, B. C. Xpakoscbkun, . L. KosuHebkuin, O. €. Kubpuk,
A. T. Tecteneub, B. O.[lnyHraH, T.A. Maicak Ta iH. B ykpaiHCbKOMYy MOBO3HaBCTBI
BMBYEHHIO LIbOro NUTaHHSA CBOMO yBary npucesdysanu |. P. BuxosaHeup, |. P. ByHisToBa,
O. M. BpoHceka, J1. €. bniH, T. |. aBpunis, O. I. CemukoneHoa, A. K. PomaHoBa Ta iH.

Ockinbkn Teopis rpamaTtukanisadii Aae 3acobu Anga SOCHiMKEHHS MOBHMX 3MiH Ta
nepexigHuX enemeHTiB, AKMMU € ekBiBaneHTU CnoBsa, NpornoHoBaHa CTaTTd Mae Ha MeTi
NPOCTEXUTU MOBHY AMHAMIKY Y CBITNi Teopil rpamaTtukanisauii Ha matepiani sicTaBneHHs
NPUAMEHHNKOBKX EKBIBareHTIB CNnoBa yKpaiHCbKOI Ta HiMELIbKOI MOB.

Y ubOMY OOCRIOKEHHI TEPMIH NPUUMEHHUKOBUU eKgigarieHm C/i08a BXNBAETLCA Ha
MO3HaYEeHHS1 NEKCUKO-rpaMaTUYHOI OAMHWL, WO CKagaeTbesa 3 ABOX Ta BinbLlie KoMmno-
HEHTIB i CniBBIHOCUTBLCA 3a CBOIMWM CEMaHTUYHUMU | rpamMaTUYHUMKU BNACTUBOCTAMU i3
LiniCHO OOPMIIEHMM NEKCUYHUM MPUAMEHHUKOM. 3aKOHOMIPHO, O Le He €auHui
TEPMIH Ha NO3HAYEHHSI TaKUX “AUNCKYCIMHUX" MOBHWX OAMHWLIb, OCKIfbKW B OCTaHHI POKU
BaraTo yKpaiHCbKMX MOBO3HABLIB 30Cepeauny CBOK yBary Ha BUBYEHHI siBULLA eKBiBa-
NEHTHOCTI, 30KpeMa, i NPUAMEHHNKOBUX €KBiBaneHTiB crosa. B ykpaiHicTvui B ocTaHHI
POKM NPUAMEHHUKOBI ekBiBaneHTn cnosa pocnigkysanuck A. A. Jlyunk, J1. B. ByTko,
O. O. AHTOHOBOIO, @ TakoX HayKOBO-MOLLYKOBOK MPyrnoto Kadeapu yKpaiHCbKol MOBU Ta
NPUKNagHoi NIHrBICTUKN [JOHELbKOrO HaLioHanbHOrO YHIBEPCUTETY Mif KEepPiBHULITBOM
npod. A. N. 3arHiTka. 3Ha4HUM LOCATHEHHAM YKPAiHCbKOro MOBO3HaBCTBa € po3pobeH-
Ha A. A. Jlyunk mMeToguKM onucy ekeiBamneHTiB crioBa Ta yknageHHs “Pocincbko-ykpain-
CbKOrO Ta YKPaiHCbKO-POCIMCLKOrO COBHMKA ekBiBaneHTiB cnoea” [4], “CrnoBHuMKa ekBiBa-
NeHTIB crnoBa YKpaiHCcbkol MoBW” [5], “YKpaiHCbKO-MONbCLKOrO COBHMKA EKBiBaneHTIB
cnosa” [6]. Lli HanpautoBaHHA BigKpVBalOTh LLUMPOKI MEPCnekTMBM s noganblumx TUno-
NOro-3iCTaBHUX JOCMiAKEHb. 3 METO OTPUMAHHS HaMBINbLL TOYHWMX pe3ynbTaTiB MaloTb
Oyt gonyyeHi haktu pisHMX MOB CBITY, O AaCTb 3MOry AOBECTU, LLO Le ABULLE He €
YHiKanbH1UM Ons yKpaiHCbKOi MOBW, a CNOCTEpIraeTbes i B iHLLMX MOBaXx.

Y cy4yacHOMY MOBO3HABCTBI BiACYTHi CUCTEMHI 3iCTaBHi AOCMIIKEHHA MPUAMEH-
HMKOBMX EKBiBarieHTIB CrioBa YKpaiHCbKOi Ta HiMeLbKOi MOB, LLO 3yMOBIOE HEODXIOHICTb
Pi3HOACMEKTHOrO NpeAcTaBrieHHs LUMX OOWHWLb, IHCTPYMEHTapin Ans 4Yoro fae Teopis
rpamatmkanisawi.

HamBuLioro ctyneHs rpamaTtukanisauii 4oCArnyM NePBUHHI NPUAMEHHWKWN, A0 SKUX
HabnmkarTbCa NPUUMEHHUKOBI ekBiBaneHTn cnoea. K. JliHOKBICT 3anponoHyBaB CiM 03-
Hak, 3a AKMMK y HiMeubKii MOBi NEPBUHHI MPUAMEHHMKM BiAPI3HAOTLCA Big NpUAMEH-
HMKOBMX €KBiBarneHTIB CrioBa: KepyBaHHSA NEBHUMMW BigMiHKaMW, NPeno3unLisi, NakoHIYHICTb
NraHy BUPaKEHHS, CUHTAKCUYHA GaraTo3HayHiCTb, CeMaHTU4YHa GaraTo3HayvHICTb, 3MEH-
LWEHHS NOAIMbLHOCTI, HanMcaHHa 3 Benukoi nitepn [18, c. 23]. Ui o3Haku, oyeBuaHo, €
pesynbTatom il HU3KK npouecis, ki, Ha aymky b. XaniHe Ta T. KyTeBol, Hepo3puBHO
NMoB’si3aHi 3 MexaHiamamMun rpaMaTtukanisalinHux nepeTBopeHb: eceMaHTu3auis (ceman-
T4YHe 3HeGapBneEHHA), eKCTeHCia (reHepanisauis KOHTEKCTY), AekaTeropmsauia (BTpaTta
MOPEONOro-CUHTaKCUYHNX O3HAaK BUXIOHOMO enemeHTa) Ta eposia (BTpata d)OHETUYHOrO
matepiany) [14, c. 541]. 3asHadeHi npouecy BiabyBalTLCA Ha Pi3HUX CTagisix rpaMaTuka-
nisauji: nepLUi ABa CTOCYThCA 3MICTY MOBHOIO 3Haka, OCTaHHi ABa — dopMu. IxHs ais
NpPoCNiAKOBYETLCS Ha MaTepiani K YKpaiHCbKUX, TaK i HIMELbKMX NPUAMEHHUKOBUX €KBi-
BaneHTiB crioBa. BapTo 3a3HaunTK, WO HIMELIbKIi MOBO3HaBLi Y CBOIX NpausxX He BUKOPUC-
TOBYIOTb TEPMiHA “NPUAMEHHMKOBUIA EKBIBANEHT CnoBa’, Ha3uBaloun Lji OOUHUL BTOPUH-
HUMM NpuiMeHHKkammn (M. Maiibayep), rpamaTniHumm Hanisenementamu (7. BenbMmaH),
NOninNeKCeMHNMM BTOPUHHUMW NpuiMeHHWKamu (0. Koydban), nepudpactuyHnmMm npuin-
MeHHuKamn (K. JlemanH), cTiikumn crnonykamn (€. |. LeHaensc), NpUAMEHHNKOBUMU
sgopotamn (M. Lpboaep). Ockinbki ykpaiHcbka Ta HiMelbka MOBW  BioaaneHo
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cnopigHeHi, BiporigHo, WO pe3ynbTaTy 3aCTOCYBaHHS 3anpONOHOBAHNX O3HAK Yy BUBYEHHI
NPUAMEHHMKIB Ta MPUAMEHHUKOBMX eKBiBaNneHTiB CroBa YKPaiHCLKOI Ta HIMELbKOI He
OyayTb 36iraTucsi, TOMy BapTO NOCIiAOBHO PO3MSIHYTM iX 33 KOXKHOIO 3 HUX.

CTOCOBHO BigMIHKOBOIO KepyBaHHS, SK BiJOMO, KOXEH NMPUIMEHHUK AK YKPaIHCLKOI,
Tak i HiMeupbkoi MOBWM BuMarae nicnsi cebe neBHoro BigMiHka. HalMeHLMA CTyniHb
rpamaTtuvkanisauii BUsSBnsKTh Ti HiMeLbKi NPUAMEHHWKOBI €KBiBaneHTW CroBa, siki, Ha Bif-
MiHY Bi4 MNEPBUWHHUX MNPUAMEHHWKIB, WO KepyloTb AaBanbHuM (datveom) Ta / abo
3HaxigHUM BiAMIHKOM (aky3aTuBoM), 30epiratloTb KepyBaHHS MEPBMHHOMO NMPUAMEHHMKA
auf, von abo mit. in Bezug auf Akk. (cmocoeHo 9o, 8i0HOCHO A0 — TYT i Aani 3a TEKCTOM Y
Oyxkax nepeknag asTopa), in Abhéngigkeit von Dat. (3anexHo Big), im / in
Zusammenhang mit Dat. (y 38’'a3Ky 3). B ykpaiHCbkii MOBi NPUAMEHHWUKOBI EKBIBaNeHTH
TakoX 30epiratoTb KepyBaHHsI NEPBMHHOTO MPUAMEHHMKA, WO nepebyBae y nocTnoauuii
[0 OCHOBHOrO enemMeHTa NPMMMEHHUKOBOIO eKBiBaneHTa CrnoBa: 3 po3paxyHKy Ha (3Hax.),
ecnid (ycrid) 3a (opya.), 3 po3paxyHKy Ha (3Hax.). binbl rpamaTukanizoBaH1UMK, NOpiB-
HSHO 3 NEPLLOD rPYNo0 HIMELIbKUX MPUIMEHHMKOBUX eKBIiBarieHTIB CrioBa, € CTPYKTYpW,
LLIO KepyloTb pOOOBUM BIOMIHKOM (FEHITUBOM), SIke MOXEe 3aMiHIOBATUCA KepyBaHHAM 3a
OONOMOrol NpuAMeEHHNKa von 6e3 3MiHW 3HadeHHs: mit Ausnahme dieser Félle / mit
Ausnahme von diesen Féllen (3a BUHATKOM LMX BUNaaKiB).

Buwmin cTyniHb npenosuuioHanisadji, NOPIBHAHO 3 TUMW OaAMHULISIMM, 5K 36epira-
0Tb KepyBaHHSA MEPBUHHOIO NPUIUMEHHWUKA, BUSBMSKOTL YKPAiHCbKi OAMHMLI, O BXUBa-
I0TbCA 3 POPMOLO NnLLE OQHOIO BiAMIHKA, NepeBaxHO poaosoro: 6e3 sidoma (poga.), 8 (V)
eanysi (pog.), 3 npusody (poa.), 3 Haeodu (pop.), 3 nacku (poa.). Hanpuknaa: Mos xiHka,
meosi mamu, Be3 eidoma mozo [Mpocuna Ha opixu Tobi 3omomoezo (C. PyoaHcbKuiA).
UiTka opieHTOBaHICTb NPUAMEHHMKOBUX EKBIBaneHTiB CnoBa Ha OAWMH BIOMIHOK CBIiguUTb
NpPOo IXHIO BiAMIHKOBY OHO3HaYHICTb, Ha BiAMIHY Bif MEPBUHHUX NPUIAMEHHUKIB [3, c. 59].

BigMiHHOIO puCOl0 HIMELKOT MOBU € Te, Lo BinbLUicTb NPUAMEHHMKOBUX EKBiBa-
NEeHTIB CnoBa JonyckatoTb NapanenbHi BapiaHTU kepyBaHHSA: reHiTUBOM Ta 3a JOMOMOroH
MEPBUHHOIO MPUAMEHHMKA Von, WO, MPOTE, He BMMMBAE Ha 3HAYEHHS OAMHWL,
Hanpvknag: im Wege + Gen. / von, im Zuge + Gen. / von, im Rahmen + Gen. / von, im
Gefolge + Gen. / von Ta iH. Nop.: Entsprechendes gilt fiir sonstige rechtsgeschétftliche
Verfiigungen sowie fir Verfiigungen, die im Wege der Zwangsvollstreckung oder
Arrestvollziehung erfolgen (“3akoH npo iHBecTUUinHY AignbHicT” ®PH);, Von der
Passpfiicht sind befreit 1. Ausldnder, die aus den Nachbarstaaten, auf dem Seeweg oder im
Wege von Rettungsfliiigen aus anderen Staaten einreisen und bei Ungliicks- oder
Katastrophenféllen Hilfe leisten oder in Anspruch nehmen wollen, und 2. Auslénder, die
zum Flug- oder Begleitpersonal von Rettungsfliigen gehéren (‘MNpaBuna nepebyBaHHs”
®PH).

Mpeno3uuisi Wo[o 3aneXHWX iMEHHWX 4YacTMH MOBM € O03HaKoK abComnoTHON
GiNbLUOCTI NPUAMEHHMKIB YKpPaTHCBKOI MOBM Ta BinbLUOCTI NPUAMEHHUKIB HiMELIbKOI MOBY,
Hanpuknag: ykp. y Oepxaei, nmpomu 3akoHy, 3apadu mebe, Him. in dem Staat (y
aepxasi), mit der Freundin (3 nogpyrot), aus Deutschland (3 Hime4unHn). Hwikumn
CTyniHb rpaMaTtukanisauii BUSBMNSIOTb MPUAMEHHMKK, WO nepebyBaloTb Yy MOCTNO3MLii
LIOAO 3aneXHUX IMEHHMX YacTVH MOBW, Hanpuknag: YKp. ycrixy padu, Him. der Oma
zuliebe (3apagv 6abyci), mir zuwider (Bcyneped MeHi). B cyyacHi ykpaiHCbkii MOBI Lie
BCbOr0 OAMH NMPUAMEHHMK padu. 3i 3MiHOK MOCTMO3ULii Ha NpPeno3uLito 36iNbLIYeTHCA
CTyMiHb rpaMaTtukanisauii. Tak, yKpaiHCbKMA BTOPUHHWUIA MOXIOHWA NPUAMEHHWK 3apadu,
AKUA Npeno3uuii y npenosudii, Ginbll rpaMaTukanisaoBaHUN HiXXK BTOPUHHWIA MNOXigHWNA
NPUAMEHHNK padu, AKOMY BriacTMBa NOCTNO3NLIS WOAO 3anexHOl iIMEHHOT YaCTUHU MOBW.

3 nornsgy MnakoHIMHOCTI NNaHy BUPaXEHHs,, MEepPBUHHI  MPUAMEHHVKU  SK
YKPaIHCBKOI, TaK i HiMeLpKOI MOBU NepeBaXHO O4HOCKNaAoBi: YKP. 3, ¥, Ha, 4o, 8id, id,
Had, 3apadu, ecyrieped; HiM. in, an, zu, mit, nach, von, (ber, unter. BTOPWUHHI NpuiMeH-
HUKM 060X MOB CKNagHiLLi: YKp. 3ae0sKu, WIIaXoM, npoms2om; HiM. dank (3aBgsakv), kraft
(B cuny), mittels (3a nocepegHMUTBOM). UMM HWKYMI CTYNiHb rpaMaTukanisalii BUsiBns-
I0Tb NPUAMEHHWKOBI eKBiBaneHTU CMoBa, TUM MEHLU MakKOHIYHWI IXHIN NNaH BUPXKEHHS:
YKp. 38axatouu (ysaxkatodu) Ha, 3 rpusody, Hedasiedko 8i0, cmocosHo 0o; HiM. auf dem
Hintergrund (Ha dpoHi), unter / bei Berticksichtigung (3 ypaxyBaHHsAM), in Anlehnung
(cnupatoumnck Ha), aus Anlass (3 npusogy). NMpoTe i BOHWM MaloTb TEHOEHLjO A0 peayKuii
3BYKOBOrO Matepiany. Y UbOMYy nfaHi HiMeubka MOBa [a€ SACKpaBilWi NpukiagyM Ha
NiATBEPOAXEHHS Uiel OYMKM, OCKINbKM B HI Ha CUHXPOHHOMY PiBHI (PYHKLiOHYIOTb
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NPUAMEHHMKOBI EKBIBaNeHTW Crosa Ta YTBOPEHI Bid HMX CrocoboM yHiBepbaLii BTOPUHHI
npunmeHHukn: Him. mit Hilfe — mithilfe (3a gonomoroto), zu Gunsten — zugunsten (Ha
kopucTb), auf Grund — aufgrund (Ha ocHOBI). B ykpaiHCbKin MOBI Takux napanenbHUX
dhopm Hemae, MNPUAMEHHWKOBI eKBiBaneHTM € Hapi3HOO(OPMMAEHUMN OOUHULISMU,
Hanpuknag: ykp. cyosa4u 3, y sunadky, Ha rpedmMem. BTOPUHHI X NPUAMEHHVKN YTBOPEHI
Bi iHLUMX NTEKCUYMHMX OAMHULb: YKP. 8Cyriepey, aHacidok, 0babid, Harepekip.

XapaKTepHOI0 03HaKOK NEPBUHHUX NPUIMEHHUKIB SIK B YKPaTHCBKIN, Tak i B HiMeLlb-
Kii MOBi € y4acTb Yy NPUNMEHHMKOBOMY KepyBaHHI AiecniB, WO € BUSBOM iXHbOI CUHTaK-
CWYHOI BaraTo3Ha4HOCTI: YKp. 80Ha OyMae npo HbO2O, 8iH YeKae Ha Hel: HiM. Sie denkt an
ihn, er wartet auf sie. Y Takih (DyHKUiT 3HAYEeHHA MNPUAMEHHUKIB HEWTPanisyeTbes.
BigMiHHUMM 0COBNMBOCTAMM HiMeLbKOi MOBW, MOPIBHAHO 3 YKPAiHCLKOW, € 34aTHICTb
dopMyBaTU 3aMMEHHUKOBI NpUCNIBHUKK: darauf, davon, dariiber, woran, worin, a Takox
30aTHICTb 3nmBaTuca 3 hopMamu apTukns: beim = bei + dem, ins = in + das, am = an +
dem. Taki pucy npUTaMaHHi nuwe NepBMHHUM NPUAMEHHWKaM i € BUSIBOM BUCOKOTO CTY-
neHsa rpamatukanisalii ocTaHHIX. AK NPUAMEHHUKOBI eKBiBaneHTV CrnoBa, TaK i BTOPUHHI
NPUAMEHHMKM He MaloTb Takoi 3aaTHocTi. e ogHuM BUSBOM CUHTaKcMYHOI GaraTo3Hau-
HOCTi NEPBUHHUX NPUAMEHHMKIB 000X MOB € Te, L0 BOHM MOXYTb OpaTh yyYacTb B yTBO-
PEeHHI BNacHe NPpMNMEHHMKOBUX eKBIiBarneHTIB crioBa: YKp. Ha padicmb, 8 (Y) nopieHsiHHI 3
(3i), 8 (y) nepeduymmi (nepedyysaHHi); HiM. in Abhdngigkeit von (3anexHo Big), mit
Rucksicht auf (6epyun go ysarn), in Bezug auf (CToCOBHO, NO BiQHOLLEHHIO J0).

CuHTakcmyHa GaraTo3HayHICTb HEPO3PMBHO MOB'A3aHa 3 CEMaHTWYHOK Garato-
3HaYHiCTIO. YnM Oinblly KiNbKICTb CUMHTaKCUYMHUX PONEV BMKOHYHOTb MPUAMEHHUKOBI
eKBiBarieHTN Crnoea, TMM LUBMALUMIA NPOLEC iXHbOI AecemaHTu3alji, ska BigbyBaeTbes
LUMISAXOM pO3LUMPEHHSA ab0 3MILLEHHST 3HaYeHHS, BHACMiAOK YOro NepBuHHI NPUAMEHHWKM
YacTo NOsiCeMiYHi, OCKINbK/ BOHM BUKOHYIOTb AeKinbka CUHTakCUYHKX pornei. Hanpuknag,
YKpalHCbKUA NEPBUHHUIA NPUAMEHHUK 8 (), SK | MOro MPSMUIA HIMELbKWI BIANOBIAHWK in,
BXXMBAETLCS A5 NO3HAYEHHS NOKanbHWUX, TEMNOoParnbHUX, MOAarbHNUX BiOHOLEHb. Takox
MOro 3Ha4YeHHs MOXe HeWTpanisyBaTucs, sIKLLO BOHM GepyTb y4acTb y KepyBaHHi gjecnis
3a [JOMNOMOro MPUAMEHHWKIB: YKp. 8iH 4Yekae Ha Hel, Oig4uHKa Mpie npo Hosul
KoMiTromep; HiM. er wartet auf sie, das Médchen trdumt vom neuen Computer. Mpuir-
MEHHMVKOBI €KBiBaneHTU CroBa He MakTb Takol BnactmeocTi. CeMaHTU4YHa cronyyysa-
HICTb OCTaHHIX TakoX obMexeHa, Ha BigMiHY Bid NepBUHHMX NPUUMEHHWKIB. Hanpuknag,
YKpalHCbKUA NPUAMEHHMKOBUIA eKBiBaneHT 8 (y) yucsi Moxe BkasyBaTW fnuwe Ha
CYKYMHICTb MpeaMeTiB, SBWLL, OCiO, OO CKNaay SIKMX BXOAATb iHLWI NpegMeTy, SBvLLa,
ocobu, WO MatoTb BigMiHHI XapakTepucTukn: byna eoHa @ Yucsli 6-x asmomMamHuKig, siKi
npukpusanu miHepie (LLepemeT). HimeLbknin NpuiiMeHHUKOBUIA ekBiBaneHT im Laufe (nig,
Yyac, B X0[i) BXMBAETLCS NWLLE Ha NO3HAYEHHS YaCoBUX BiAHOLLEHb, CMOYy4yH4YUCh NyLe
3 iMEHHMKamK, siKi 03Ha4alTb Yac abo nopgji 3 4YacoBOKW NPOTSHKHICTIO: Endet das
Pachtverhéltnis im Laufe eines Pachtjahrs, so hat der Verpdchter dem Péachter den Wert
der noch nicht getrennten, jedoch nach den Regeln einer ordnungsméBigen
Bewirtschaftung vor dem Ende des Pachtjahrs zu trennenden Friichte zu ersetzen
(LinBinbHun kogekc ®PH).

Konu naetbcs Npo 3MEeHLWEHHS NOAINLHOCTI, BapTO 3a3HaYMTK, LLO NEPBUHHI NPUit-
MEHHWKM (YKP. Y, 3, Ha, MpO; HiM. in, auf) Aani He YNeHyTbCSA Ha MEHLUI 3HaYyLL YacTUHW.
Y CTPYKTYpi NPUAMEHHMKOBKX EKBIBAreHTIB CNOBa K YKPAIHCBKOI, TaK i HiMeLbkol MOBU
OYXKe YiTKO NMPOCTEXYETLCH IXHE MOXOMXKEHHS: YKP. Ha Kopucmb, y aunadky, Ha npedmem,
Ha ¢boHi, 3 npusody; HiMm. in Bezug auf (CTOCOBHO, MO BigHOLWEHHIO A0), im Laufe (nig Yac /
y xogi), im Hinblick auf (3 ornagy Ha), mit Riicksicht auf (bepyun o ysaru), im Wege
(wnsxom). lMNpoTe IXHSA CTPyKTypa iHTEPNpeTyeTbCs fK €AHICTb, TOMY 1l HE MOXHa
3MiHIOBaT! 41 OOMOBHIOBaTU 6e3 HacnigkiB ans 3micTy: ykp. ¥y xodi 6ecidu, ane He y
weudkomy xodi beciou; HiM. im Laufe (des Gespréchs) (nig Jac / y xogi po3moBu), ane
He im langsamen / schnellen Laufe (des Gespréchs) (y noBinbHOMY / LUBUAKOMY XOAi
PO3MOBW), Ha BiAMIHY Bif BiNbHUX CMOMNyYeHb, Ski MOXYTb OyT ONOBHEHI 6€3 3MiHN 3Ha-
YeHHsI: YKp. y nodanbwioMy nepebiey poamosu; HiM. im weiteren Verlauf des Gespréchs
(y noganbLiomy nepebiry po3mosm). MNpoaoBxKeHHAM NPOLEeCy 3MEHLLEHHS MOAINbHOCTI €
nocnabneHHst BHYTPILLHIX MeX, i Sk Hacnigok — yHiBepOaLis, NepeTBOPEHHST NPUAMEH-
HMKOBOIO eKBiBareHTa crnoBa Ha NpUMMEHHVK. BaraTto BUSBIB LbOro siBULLLA € Y CydacHii
HimeLpbkin mMoBi: auf dem Grunde — auf Grund — aufgrund (Ha ocHosi). Ha ubomy npu-
Krnagi MOXeMo MpoCriaKyBaTu, SK Crigye YacTuHa BUXIQHOTO CMONyYeHHs (enisia — ue
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YCiYEHHs1 FONTOCHOro, MPUrorIoCHOTO 3ByKa abo ckrnagy y crnoei abo winin dpasi 3 meToto
€KOHOMIT MOBMEHHEBMX 3yCWUMb MOBLS), a came apTuknb der y AaBanbHOMY BiAMIHKY
(naTtvsi). B ykpaiHCbKil MOBI, HANpWKNag, y TakMin cnocid yTBOPMBCSA BTOPUHHUIA NOXIQHWIA
NPUAMEHHWK 8HAC/TIOOK, NPUYOMY BUXiAHE CrofyyYeHHs Bxe He (DYHKLIOHYE B CydacHiv
YKpalHCbKI MOBI, MOr0 3aMiHVB NPUAMEHHUK, LLO € BUSBOM fii 3aKOHY MOBHOI €KOHOMIl.
Ockinbkn B NPUIMEHHNKOBUX €KBiBaNieHTax CroBa HanBUpasHilly TeHAEeHLUito Ao enisil
OEMOHCTPYE apTUKIb, @ B YKPaiHCbKiA MOBI apTuKNiB HEMAE, 3aKOHOMIPHO, LLIO NpuKnaais
YCiYEHHS1 YaCTUHM BUXIOHOrO cnosy4veHHs Binblue came B HiMeLbKin MOBI.

CboOMa 03HaKka — HanucaHHs 3 BEenuKol / Manol nitepn — penesaHTHa nuwe aAns
HIMeLbKOI MOBW, OCKIMNIbKM B HIi YCi IMEHHUKN MULLYTLCA 3 BENWKOI NiTepn. YKpaiHCbKiN
MOBi Taka pvca He BMacTUBa, XOA4Ha 3 YacTMH MOBU HE BUPI3HSIETLCA OCOBNMBUM Hanu-
CaHHsM. TuM UjKaBilla B LibOMY acrekTi HiMeLlbka MOBa, OCKISTbkM BXXe HaBiTb Ha rpadiy-
HOMY piBHI MOXXHa MpOCHiaKyBaTU MOBHY AMHAMIKy Ta rpamaTtukanizauito umx cnonyk, Lo
BUSIBNAIOTLCS Y NapanensHOMY BXWBaHHI NPUAMEHHUKOBUX eKBiBaneHTiB Crnoea, Hanmca-
HUX OKPEMO, 3 IMEHHMKOM 3 BENUKOI NiTepn, Ta MPUAMEHHMKIB, LLO Bif HWUX NOXOASATb.
Hanpwuknag, y cy4dacHin HiMeLbKiin MOBi (DYHKLIOHYIOTb Taki napanernsHi oopmu: mit Hilfe
— mithilfe (3a gonomoroto), zu Gunsten — zugunsten (Ha KOpUCTb), zuungunsten — zu
Ungunsten (Ha wkogy), anstelle — an Stelle (3amicTtb), zulasten — zu Lasten (3a pa-
XYHOK), aufseiten — auf Seiten (Ha CTOPOHI, 3i CTOpPOHW), zuseiten — zu Seiten (3 060X
6okiB, 06abiy), aufgrund — auf Grund (Ha ocHoBi), vonseiten — von Seiten (360ky, 3i
cTopoHn). lMicna pedopmyBaHHA HiMeubkoro npasonucy y 1996 p. Taki dopmu gk zu
seiten, auf seiten, von seiten BXe He BBaXalOTbCH HOpMaTUBHUMKU. Hanpuknagd, y npadi
. BenbmaHa 1985 p., koTpa 6yna ony6nikoBaHa wwe A0 pedopMM, 3HAXOOUMO Takui
npuknag: Es war das gewdhnliche Schulzimmer mit weil3getiinchten Wénden, einem
groBen schwarzen Kruzifix und den Bildnissen des Herrscherpaares zu seiten der Tafel
(Musil, Verwirrungen des Zéglings Térless, 36) [11, c. 382]. MopgibHi 3adikcoBaHi sBMLLA
OaloTb HaM HaoYHi [OoKasn PO3ropTaHHSA npouecy nekcukanisauii NPUAMEHHMKOBUX
ekBiBaneHTiB cnoea. Yum BUWMIA CTyNiHb rpamaTukanisadii, Tum Ginblia TeHgeHuis o
HanucaHHa 3 Marnoi nitepy Ta pasoM. [deski NPUAMEHHUKN BXE MOBHICTIO NEKCUKarisy-
Banucs i He MaroTb napanenbHUX opM ceped NPUUMEHHUKOBUX eKBiBarneHTi CrioBa,
Xoya iXHE NOXOAXKEHHS ACKPaBO NPOCTEXYETLCA 3aBASKM NPO30POCTi hopMu: HiM. anstatt
(3amicTtb), anhand (3a gonomoroto, 3a nocepegHULTBOM). PUAMEHHNKOBI eKBIBaNeHTU
crosa rpadiyHO He BiApI3HATLCS Bif BifTbHUX CUHTAKCUYHMX KOHCTPYKLIN: HiM. im Zuge
eines Uberfalls (y xopi Hanaay) — Him. im Zug sitzen (cuaitv y noTssi), Him. im Wege der
Zwangsversteigerung (LUNSXOM NPUMMYCOBOrO Npogaxy 3 TopriB) — HiM. Er steht mir im
Weg (BiH CTOITb Y MEHe Ha Lnsxy).

Takum 4YMHOM, 3iCTaBMBLLUM MPUMMEHHUKOBI E€KBiBaneHTU CroBa YKpaiHCbKOI Ta
HiMeLbKOI MOB 3a CiMOMa O3HakaMmu, 3anpornoHoBaHumu K. JliHOKBICTOM, MOXHa KOHCTa-
TyBaTK, L0 BOHN MaloTb 6araTo CninbHWX pUc Ta Aeski BigMiHHOCTI. BusHavansHUM € To
haKT, WO npu NpsiMoMy nepeknagi Aeski NPUAMEHHMKOBI eKBIBaneHTW CrioBa YKPaiHCLKOI
MOBW B HiMELbKI MOBI BXe nekcukanisyBanucs i (PyHKUIOHYIOTb Y SIKOCTi BTOPUHHKX
NOXiAHWX NPUAMEHHWUKIB, HaNpWKaa: YKp. Ha OCHO8I — HiM. aufgrund, yKp. 3a 00roMozoro
— Him. mithilfe, ykp. 3a nocepedHuUymeom — HiM. anhand, Ha wkody — HiM. zuungunsten, Ta
HaBMaku, yYKpaiHCbKi NpsMI BiANOBIAHUKN NPUAMEHHNKOBUX E€KBIBareHTIB CrioBa HiMELbKOI
MOBW € NneKcUKanisoBaHMMM BTOPUHHUMM MOXIZHUMU NPUAMEHHWKaMK: HiM. zu Seiten —
yKp. 06abiy, Him. von Seiten — ykp. 360Ky, Him. im Wege — ykp. wirisixom, HiM. im Gefolge —
YKp. 8HacrIiookK, HiM. im Zuge — ykp. npomsiaom, an Stelle — ykp. 3amicmb. Xoda € 1 NpsiMmi
BiANOBIOHMKN B YKPAIHCLKIN Ta HiMeLbKii MoBaXx: YKp. 3a 8UHAMKOM — HiM. mit Ausnahme,
YKp. 8 X00i — HiM. im Laufe, Him. im Rahmen — ykp. 8 (y) pamkax, HiM. zu Gunsten — ykp.
Ha Kopucmb, YKp. 8i0 imeHi — HiM. im Namen, ykp. Ha [e (y)] npomugazgy — HiM. im
Gegensatz zu, ykp. Ha wnsxy — HiM. auf dem Wege, ykp. y 383Ky 3 — HiM. im/in
Zusammenhang mit, ykp. Ha 8idmMiHy 8i0 — HiM. im Unterschied zu/[zum] Unterschied von,
YKp. 8 iHmMepecax — HiM. im Interesse Ta iH. Lle Bce € Le NiaTBEpMXEHHSIM TOrO, LLO NEBHI
OOVHMLI Ta CUCTEMU LIMX MOB PO3BMBAOTLCS 3@ NOQIOHUMM MOZENAMM.

Omxe, y pesynbTaTi 3iCTaBHOrO aHanisy NpUAMEHHUKOBUX EKBiBaneHTiB ykpaiH-
CbKOI Ta HiMELbKOi MOB BUSIBIIEHO, LLO 3a3HaYeHi Cronyku € sBuweM, Lo nputaMaHHe
AekinekoMm MoBaM. Ha OCHOBI LIbOro MoXXHa NMpOBOAMTY NEBHI Napaneni B po3BUTKY MOB,
poBUTN BUCHOBKW MPO 3aKOHOMIPHOCTI TXHLOI eBontouil. AHania nepexigHMX MOBHUX
OOVHMLUb Ha MPUKNagi NPUAMEHHWKOBUX EKBIBaNEHTIB CnoBa YKpaiHCbKOI Ta HiMeLbKOol
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MOB Ha I'pyHTi Teopil rpamaTukanisaLii 4ae Ham nigcTaBn CTBEPOXKYBATHU, LLO TaKW Migxig
MOXe CTaTh iHCTPYMEHTOM OOCHIMKEHHS eKBiBaneHTiB Cnoea 1 iHWKX MoB. BunBYeHHSA
eKBiBareHTIB CnoBa Yy CBiTNi Teopil rpamaTtukanizauii Ha MaTepiani pisHMX MOB BigKpuBae
LUMPOKI NEePCneKTMBA ANs TUMOMOro-3iCTaBHOrO AOCNIMHKEHHA MOB, BUSBIIEHHSA 3aKOHIB
MOBHOI €BONHOLLi.
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